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CTPYKTYPA I CKJIAJL MIKPOIIOJIS « JUTUHCTBO»
(HA MATEPIAJII HOJIBCHKOI ®PA3EOQJIOTII)

Hikomaituyk X. M. Crpykrypa i cKiax MIiKpOIOJIST «IUTHHCTBO» (Ha Marepiaii
MOJIbCHKOT (hpa3eostorii).

V crarTi 3MIHCHEHO aHali3 MOJBChKUX TeMmopadbHux PO B Mexkax MIKpOIoJs
«IMTUHCTBO» 3 ypaXyBaHHSAM TpPbOX ACMEKTIB 3HAYEHHS — CHUTHI(IKaTUBHOTO,
JIEHOTaTHBHOTO 1 KOHOTATHBHOTO. 3’ACOBaHAa POJb KOPIYyCHUX AOCII/KCHb B yTOYHEHHI
3Ha4yeHHs i micusg @O B MIKPOTIOJ.

Kniouosi cnosa: mikpornone, ceMa, apxicema, audepeHiiiina ceMa, GppaszeonaoriyHa
OJIMHUILIS, CUTHI()IKaTUBHUI, IeHOTATHBHUI, KOHOTATUBHUH aCHEKTH 3HAYCHHS.

Huxomaitayk K. H. CtpykTypa M cocTaB MHUKpOIIONS «IETCTBO» (HAa MaTepHaie
TIOJTECKOH (ppazeosiorun).

B crarbe ocymiecTBieH aHanu3 NojabCKUX TeMnopanbHbiX @E B paMkax MUKPOIOJIs
«IETCTBO» C yYETOM TPEX AacIeKTOB 3HAYEHWS — CUTHH(MKATHBHOTO, JCHOTATUBHOTO U
KOHOTaTHBHOTO. BBIICHEHa pONb KOPIYCHBIX HCCIEIOBAaHWI B YTOUHEHHH 3HAYECHHUS K
Mecta OE B Mukporoue.

Kniouesvie cnoea: Mukpomnoine, cema, apxucema, auddepeHnumanbHas cema,
(paseonoruyeckas eIUHUNA, CUTHU(HKATHBHUN, IEHOTATHBHBIN, KOHHOTATHBHBIH aCHEKThI
3HA4YCHMUA.

Nikolaichuk K. N. The structure and composition of the microfield «childhood»
(based on Polish phraseology)

The article is devoted to the analysis of Polish temporal idioms within micro field
«childhood» with taking into account three aspects of meaning — significative, denotative
and connotative. The role of corpus-based research has been found out to clarify the
meanings of the idioms and its place in microfield.

Key words: microfield, sem, arhisem, differential sem, idiom, significative,
denotative and connotative aspects of meaning.
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Jlronchka eK3UCTeHIisT HeMuciauMa 0e3 OfHOro 3 Oa3WCHUX TOHSTH
JUACHOCTI — KaTeropii gacy. Yce *KUTTS JIFOJCHKOTO 1HIUBIIyyMY MPOTIKAE B
CHCTEMI KOOPIMHAT TEMIIOPAIBLHOCTI, OJHIEID 3 OCel SKOi € JiHilHe
BIOOpa)XEHHS  BIKOBMX  IEpIOJiB:  JUTHHCTBO—MOJIOIICTb—>CEPEAHII
BIK—cCTapicTh. BiKOBI XapaKTepHUCTHKA Yy MOBHIH CHCTeMi BepOali3oBaHO
TOJIOBHMM YHHOM 3a JIOTIOMOTOF0 OJJHHHITH JIEKCHYHOTO Ta (Ppa3eosoriyHoro
tdonmy. Ilpobnema ekcrutikamii BiKy MOBHUMHU 3aco0aMy HEOIHOPA30BO
MIpYUBEpTAJIa YBAry JIHTBICTIB pi3HUX HampsMmiB. MOBHI 3ac00H BHUpPaXKCHHS
Biky € o0’ekToM HaykoBuX 3arikaBieHp O. IloioBuHKO (muiceprartiitae
JIOCITIJDKSHHS Ha MaTepiai pociricbkoi MoBH) [8], FO. OpnoBoi (gociimkeHHs
Ha Martepiani YKpaiHChKOi, pociiichbkoi Ta aHriiiicbkoi MoB) [5], JI. ITomimak
(mocmimkeHHsT (DYHKITIOHATFHO-CEMAaHTUIHUX Ta (HOPMATEHO-TPAMaTHIHUX
0COOJIMBOCTEH YeChKHX (hpa3coliori3MiB Ha MO3HAUCHHS BIKOBHX IEPIOJIB B
JKUTTI JIIOJMHU (IUTUHCTBA, MOJIONOCTI, cTapocti) [6; 7]. OcoOmuBocTi
nepekiany (pascomoriyHoi HOMIHAmii BIKYy Ha TPHUKIAIl aHTIIIHACHKHX
(hpazeomoriuanx omuHMIE (Hami PO) anamizye, 30kpeMa, O. TapHaBcbka [9].
OCHOBHY yBary, OJHaK, MOBO3HABIll 3/€OLIBIIIOr0 30CEPEIDKYIOTh Ha
MOJIOZIOCTI Ta CTapOCTi — Tepioax, Oe3yMOBHO, IIKAaBHX 3 OIVISAY Ha CBOIO
«CTEPEOTUNHY OOTSDKEHICTE» Ta «aKCIOJOTiuHy 3a0apBICHICTRY  (IHB.
3okpema mpami FO. KoHoBanoBoi (muceprailis, NPUCBSIYCHA CEMAaHTHKO-
KOTHITHBHOMY JOCJIKEHHIO Crieipdiky BepOaiizalii BIKOBHX KOHIICNTIB
«Youth» («momomicte») 1 «Old age» («cTapicTe») B aHITIO-aMEPUKAHCHKIMH
MOBHIl{ KapTHHI CBiTy, 00’€KTHBOBaHHX (Ppa3coyoriaMaMu, MapeMisMu i
apopmmamu) [4]; L BrinoBoi (aucepramisi, TpHCBSYEHA JOCIIHKEHHIO
KOHIIETITY «CTapiCTh» y POCIACHKIH Ta HIMENIBKUX JIHIBOKYJIbTYpax) [2];
TICBHI CTEPEOTHITM, ITIOB’S3aHi 31 CTapiCTIO Ta MOJIOIICTIO, BHSBJICHI Ha
Marepiani yKpaiHCBKHX TIpHCIIB’iB, mnpoaHanizyBaiu B.Kampko [3] Ta
A. Anrernosa [1]; MOBHI 3aco0M BHpaKEHHSI CTapOCTi JOCHIKYBAINA TaKOXK
MOJIBCHKI JTIHTBICTH, 30KpeMa M. Bonbau [17]).

BiacyTHICTh TPYHTOBHHX KOMIUIEKCHHX JIOCIIDKEHD (hpa3eoIoriqHOro
BUPaXEHHS BIKOBOTO TMEPIOTy «IUTUHCTBO» B MOJBCHKIN MOBI, 3/MiiICHEHHX B
MeKaX BiATIOBITHOTO MIKPOMOJIS, 3yMOBJIOE€ aKTYalIbHICTh BHOpPaHOI TEMHU.
Mertoro IOCIiKEHHS, OTKE, € aHAIl3 (3 ypaxyBaHHSM TPUUICHHOI CMUCIIOBOL
crpykrypu. [lig cemanTnaHOO cTpykTypoto PO po3ymieMo KOMOIHAILIO ceM
yCiX TPhOX CMHCIIOBHX PiBHIB: CHUTHI()IKATUBHOTO (€ HOCIEM TOHSTTEBOL
iHpopMarlii, 3arajgpHO  BifgoOpaxkae cytb  @®O),  JAEHOTATUBHOTO
(KOHKpeTH3allisi, YTOYHEHHsI 3HA4YEHHs) 1 KOHOTATHBHOTO (E€KCIPECHBHHI,
EMOIIIHHO-OIIHOYHUH  Ta  (DYHKIIOHAIBHO-CTHIICTUYHUNA  KOMITOHEHT).
CEMaHTHKU TOJIbCHKUX (PPa3eoNIOTIYHAX OJJMHUIIL HA TIO3HAYECHHS! AUTHHCTBA
B MEXax BIJIOBIIHOIO TEMIIOPAIBHOTO MIKpOIOJs. MeTa peaizoByeThCs
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Yyepe3 TOCTIZOBHE BHUKOHAHHS TAaKWX 3aBlJaHb: 1) TOMIYK 1 BHU3HAYCHHS
koprycy nonbcbkux PO Ha MO3HAUCHHS IUTHUHCTBA (CHCTEMOLICHTPUYHE
BUBYCHHS); 2) BUSBJICHHS KOHTEKCTyaJlbHOI peanizauii TemmopansHux PO
(pyHKIiOHATEHUK TiAXiA); 3) cUCTeMaTH3allis Ta OmUC iH(opMarlii mpo
ceMaHTHKY aHami3oBaHnX PO Ha OCHOBI 3iCTABIICHHS JAaHWX CHCTEMHOTO Ta
(hyHKIIOHATTBPHOTO piBHIB, 4) OKpecieHHS KpuTepiiB nokamizamii PO y
saepHo-TieprdepitHIX napamerpax MIKpOHOJIst «IUTHHCTBOY,
5) KOHCTpYrOBaHHS (PPa3eONOriyHOr0 MIKpPOIONS «IATHHCTBO». CeleKIIito
(hakTHIHOTO MaTepiary MPOBOAUMO i3 mkepen komudikari @O, a came i3 10
(pazeonoriunux Ta 3araneHux cnoBaukiB (ISJP, MSF, SFJP, SFWP,
SFWUTIA, USJP, WKS, WSF, WSFJP, WSFPWNZP) MeTomnoM CyIiIbHOI
BHOipKku. [lepenmik yMOBHUX ITO3HA4YeHb TWB. HANPWKIiHIN cTarTi. [lo yBarm
B350 Juire Ti @O, y ceMaHTHYHIN CTPYKTYpi SKHUX ceMa «IUTHHCTBO» Ma€e
cratyc curHidikatupHoi (3araiom 18 ®O (3 ycima Bapiantamu). TekCTOBY
peamizamiro  TeMmmopabHHX PO  TPOCTEKYEMO B PEECTPI  KOHTEKCTIB
HarmionansHoro kopmycy monbebkoi MoBH (nanri HKITM) Ta [aTepreTy.
JocnimpkeHHs: TPOBOAMMO y HampsiMi BiJj apXiceMH aHalIi30BaHOTO
MIKpOMNOJisl O KOHKpETHUX ii BTUIeHb y 3HaueHHAX PO Ha TO3HAYCHHS
mutuHcTBa. s 3’sicyBaHHS  siaepHO-TiepudepiiiHOrO  HAIOBHEHHS
MIiKpOMOJIsl BU3BHAYAEMO HHU3KY KPHUTEPIiB: 1) AP0 KOHKPETHOTO MiKpPOIIOJIS
yrBoprotoTh Ti @O, siki 6e3mocepeHb0 BUPAXKAIOTh TOJIOBHY CEMY I[LOTO
MIKpPOIIOJISl — «IUTHHCTBOY»; 2) mepudepist MIKpOIois € 6-CerMEHTHOO:
2.1) unenyBanHs niepudepii MiKpOIOJS Ha CETMEHTH 3aJICKUTh TIePEayCiM
BiJl CUTHI()IKATUBHOI CTPYKTYpH 3HAYECHHSI HOT'O €JIEMEHTIB — KOHKPETHUX
temnopanbHux @O: a) @O, Aki 03HAYAIOTh NPOTSHKHICTD y Yaci, BiTIKOM
AKOi € HelTpasbHO (0€3 JMOAATKOBHX CeM CHUTHI(DIKATHBHOTO XapakTepy)
O3HAYCHE JUTHHCTBO, MICTAThLCS Ha HAHOMMKYiN 10 sapa nepudepii; 6) 1o
nepudepii Hanexare DO, sKi B MeKax OJHOIO 3HAYCHHS, KPIM
TEMIOPANBHOI CUTHi(iKaTeMH KOHKPETHOTO MiKporolns (To0To apxicemu
NEBHOTO MIKpOIIONs), MaloTh e W iHmi (audepeHiiiini) curaidikareMu
(TemMnopanbpHi a00 HeTeMNopaibHi); B) pozramyBanHs PO Ha nepudepii
Ma€e TPsSMO TPOTOPIIHHY 3aJEeKHICTh BiJ] KIJBKOCTI CHUTHI(pIiKaTUBHUX
TudepeHiiHuX ceM: 4uM Ouiblie KoHKpeTHa PO Mae M0IaTKOBUX
curHigikareM (ToOTO YuM 11 cUrHipiKaTUBHE 3HAYCHHSI € PO30YI0BAHIIINM),
TAM Jalli BiJ sfApa BOHA MICTUThCH; T) mia yac yokamizamii @O Gepemo
TaKOX JI0 yBard CEMaHTUYHHUI xapakTep AudepeHUiiHuX curHidikarem:
Ha Oynmxumnx nepudepisx mictatbes @O, y 3HaUCHHI SIKUX BUUWICHOBYEMO
JWIe OJHY TEMIOpalbHy CHUTHiQikaTeMy + iHOIy (HETEMIIOPAIbHY)
curHipikatemy / iHm  (HeremmnopanbHi)  curHiikaremu. Janpmn
nepudepiiiHi cerMeHTH yTBOpioloTh PO, y ceMaHTUUHIN CTPYKTYpi SKUX
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Ha DpiBHI curHidQikateMu BHABIsIEMO Oarariie CeMHE HallOBHEHHS
TemnopanpHOoro 3micty; 1) @O i3 curHipikaTUBHUM  3HAYCHHSM
«3aKiHUCHHS AWTHHCTBA» PO3TAIOBYIOTHCS, BiNOBIOHO, y KpalHbOMY
nepudepiiHoMmy cermeHTi micis cermeHTiB 3 PO, ski Oe3mocepeaHbO
nmo3HadatoTh e mepiom; 1) @O, y cemMaHTHUHIN CTPYKTypi AKHX
TeMITOpaJIbHa curHiikaTeMa («IHTHHAY») TOPST 3 IHITUMH CEMaMH TOTO K
PiBHS € CeKCIUTIKAalli€l0 He peanbHO OIl0NOTiYHOro BiKy JIOAMHH, a
0co0mBOCTeH i CBITOCTIPUIHSTTA, XapaKTepy TOIIO, IO OB’ S3YIOTHCS 3
TUTHHCTBOM, JIOKQJi30ByEMO B HaWBinjaneHimoMmy nepudepiitHoMy
CerMeHTi KOHKPETHOTO MiKporoisi; 2.2) nokanizauis Temnopanbiux ©O B
Mexxax onHiei mepudepii, TooTo PO, SKMM TpUTaMaHHA iHTErpabHA
curHipiKaTHBHA CXeMa, 3YMOBIIOETHCS JICHOTATUBHUM XapaKTepOM
CEMaHTHYHOI CTPYKTypH aHaiizoBaHuX PO: unM OaraTimmM € JICHOTaTUBHUIA
Habip ceM neBHoi @O B MOpPIBHSHHI 3 IHIIOI — KOHCTHUTYEHTOM Ti€i kK
nepudepii, TuM gani B Mexax onHiel mepudepii BoHa MiCTUTHCSL.

SAnpo MIKpOIOIs «IUTHHCTBO» yTBOpoloTh DO bazki nosem
puszczaé, nosi¢ koszule w zegbach, mieé¢ gile pod nosem mo o3HauarOTH
«OyTH JTUTHHOIO», «KOJIM XTOCH OyB muThHOIO». Y paszi @O barki nosem
puszcza¢, mieé gile pod nosem He BHSBIEHO XOTHOIO KOHTEKCTY, € O Iii
@O akryanizoByBalIHcs B IXHHOMY TPaIWIIHHOMY Y 3MOJU(IKOBAHOMY
CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHOMY BUTIsAl. HamexHicTs g0 sapa, OJHAK,
YMOTHBOBaHa cHcTeMHHUM 3HadeHHAM mux PO, 3adikcoBanum y WSFIP,
T00T0 «OyTH jmuTHHOWY» (PO  banki nosem puszcza¢ wmae 1Ba
CUTHI(iKaTUBHUX 3HAYEHHS HAa CHCTEMHOMY PiBHi: KpiM TEMIIOPAIBHOTO,
nii @O BmactuBe TeX 3HaUeHHS «(i3 3HEBaXKEHHSM) THIIATHCS,
rOpJMTHUCS, Oe3MicTaBHO BBaKaTH cebe kuMoch BaxauBum» (WSFJIP) (i3
3a3HA4YEHHSM JIETKOBaYKHO-TIPOCTOPIYHOT TOHATIBLHOCTI AJist 000X ©O).

lonpaBaa, HeMae OJHO3HAYHOCTI B CJIOBHMUKOBOMY IOSICHEHHI
snauernst @O nosi¢ koszule w zebach (25 (H) + 10 (1) = 35 (3K) (tyt i mami y
JIY)KKax JEMOHCTPYEMO 4YacCTOTHICTH YkuBaHHs nieBHoI ®O: Bkazyemo
3arajibHy KuUTbKicTh KOHTEKCTiB (3K), me Oyno BussieHo nepHy @O B ii
HOPMATHBHOMY CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYHOMY BUIIIsAl (H) 4 iHHOBaIiitHOMY
BxuBaHHi (/). ®pazeonoriuny iHHOBAIO, citigoM 3a C. boM0or0, po3ymiemo
K «OyIb-sIKe BimXuieHHsS Bif (paseosoriunoi Hopmu» [11, ¢. 25]): srigHo 3
ISIP, WSFPWNZP, SFWP, USJP 1t @O o3Ha4ae «OyTH MaJIOKO JIUTHHOIO», &
WSFJP, xpiM 1poro CcurHipikaTHBHOIO 3HAa4YeHHS (+ KOHOTaTeMH
ICTKOBAXHE», «IECTIMBE»), IOAa€ Ime W iHme: (+ KoHOTarema <3
TPE3UPCTBOM») «OYTH MOJIOJIOK 1 TCHXIYHO ab0 COIIAIBHO HE3pLIoLo,
HECEepO3HOI0, HEBIAMOBINANLHOK JroauHOO». Nie przyjmuje do pracy
chiopakow, co noszg koszule w zebach, bo mi odstraszajg klientow. Jak
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przestanie nosi¢ koszule w zebach, 10 moze go zabiore do kasyna”. Otxe,
taka @O 3 BIAMOBITHOIO CYKYIHICTIO, SK TEMIOPATBHUX («IHTHHCTBOY,
«MOJIOZICTB»), TaK 1 HETEMIOPAILHUX CceM («IICHXiYHa 1 comiaibHa
HE3PLICTh», «HECEPHO3HICThY, «HEBIINOBINATBHICTE»), HA CHCTEMHOMY PiBHI
Masia 0 MiCTHTHCS Ha rieprdepii MIKpOTIONs «AUTHHCTBOY 1 OyTH, BIATIOBITHO,
CTHIOlyYHOIO JIaHKOIO 3 MIKPOTOJIEM «MOJIOHICTh 3aramomy». OjHak
ypaxyBaHHs (YHKIIIOHATEHOTO acniekty 3uaueHHs PO nosié koszule w zebach
3MIHIOE 11 pO3TaIlyBaHHs: CIIOCTEPITaeMO TPaHCITO3MIi0 aHamizoBaHol DO 3
nieprdepiiHOrO cerMeHTa MIKPOTIONS «TUTHHCTBOY» B HOTO SIpO.

[TimcTaBorO 17151 TAKOTO BUCHOBKY CIIYT'YEOTB 25 KOHTEKCTIB, y sikux ®O
nosi¢ koszule w zebach BukoprcTano y 3HaueHHI «OyTH MAJIOIO ITUTHHOIO.
Mimo ze w latach 50. koszule w zebach nosif, w latach 60. by/ szczylem, w 70.
studiowa/, a dopiero na progu lat 80. zaczgf w polityce stawiac¢ pierwsze kroki
(«Gazeta Wyborcza»). Tyt i mami Bci xoutekctr 3 HKIIM Ta Iureprery
TOJJTAEMO B OPHTIHAJIBPHOMY HamucaHHiI (0e3 BHIIPaBICHh CHHTAKCHYHHX YH
CEMAHTHYHUX TMOMHUIOK). He BHSBICHO JKOMHOTO KOHTEKCTY, Yy SIKOMY
peaizoByBasiocss O CUrHI(IKATUBHE 3HAYCHHS «OYTH MOJIOJIOI 1 NCHXIYHO
ab0 COIaJIbHOHE3PLIO, HECePHO3HOI, HEBIANOBIIAILHOIO 0CO0O0I0», IO,
CBOEI0 YEProro, CBIAYUTH MO SIPOBY HAJEXKHICTh (y MeXKaX MiKpOIOJS
«autrHCTBOY) DO nosic koszule w zebach.

IMepmit mepudepiitauii cerment popmyrors PO od kofyski (359 (H) +
9 (1) = 368 (3K), od kolebki (132 (H) + 5 (1) = 137 (3K), od pieluch (36 (H) + 1
(D) = 37 (3K), iHTCrpaIbHUM CEMAHTHYHHUM IJIAM SKUX € 3HAYEHHS «BiJ
HApOPKEHHS, BiJl PaHHBOrO TUTHHCTBA». Lli @O ciayryioTh i BUpaKCHHS
JIMHAMIKH (HE CTaTHKH) B Yaci, a/pKe BOHU O3HAYAIOTh MEBHUH TIEPIOJT, STKHUIA
MOXKE BUXOJIUTH 11032 MEXKI OJJHOTO TEMIOPABHOTO Mikporos (1och, IO
BiZI0OyBaJIoCs 3 JUTHHCTBA, MOKE BiZIOyBaTHCH 1 3apas3, 1 MOTiM, 1 B MOJIOJIOCTI, 1
B CTapoCTi TOIO). YBakaeMo, OnHAK, jokaiizamito mux ®O Ha nepiit
nepudepii  MIKpOIOJISA  <«TUTHHCTBO» JOIUIBHOIO, OCKUIBKH CTapTOBOIO
TOYKOIO BLITIKY Bce X € HelrpamsHo (0e3 (aKkyIbTaTUBHUX CEM
CHUTHI(pIKaTHBHOTO XapaKTepy) O3Ha4eHe paHHE TUTHHCTBO.

CucremHe 3HaueHHS aHaii3zoBaHux @O, 3rigHO 3 EMITIPHYHUMHU
JTAHUMH, €KBIBAIEHTHE (DYHKIIIOHATLHOMY Ha PiBHI YCIX CMHCIIOBHX aCTICKTIB:
curHidikarueHy 3Hauymicts @O od kofyski, od kolebki, od pieluch, a takox
iXHe KOHOTaTMBHE 3Ha4YEHHS — KHIDKHE MapKyBaHHs 0d kofyski, od kolebki ta
po3MoBHuii xapaktep 0d pieluch— 30epeskene y Bcix mnpoaHamizoBaHHX
kontekctax. Hanpukimag: Moja matka od kodyski spiewafa mi ukrairskie
dumki. Dzieki sgsiadom Ukrairicom rodzice zdofali ujs¢ z Wolynia z Zyciem.
Mysle, ze to jest wilasnie tworzywo, z ktorego nalezy budowac¢ mosty nad
dzielgeq nasze narody historig («Gazeta Wyborczay); Skqd Ty to wszystko
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wiesz? Beczke soli z Marzenkq zjadlas? Znasz jg od pieluch, ze pozwalasz
sobie na takie stwierdzenia? (Usenet— pl.soc.dzieci). VYBupasuenmio
CUTHI(IKATMBHOTO  3HAYCHHS  «PAaHHE  JUTHHCTBO»  CIPHUSE  TAKOXK
Bukopuctans mopsx 3 PO od kolyski, od kolebki crmoBocmonyuens, ski
CUTHAJTI3YIOTh TIPO KiHENb JIOACHKOTO JKUTTS, TAKUM YHMHOM aBTOP HEMOBOH
OKPECITIOE ITICHO €K3UCTEHIII0 JIFOMMHM Bil il HAPOMKEHHS 10 cMepTi: 0d
kolebki do grobu (24), od kolebki po gréb (10), od kolebki do smierci (4), od
kolebki do trumny (2), od kolebki do mogify (1), od kolebki po starosé (1), od
kolebki az do ostatniego tchnienia (1); od kolyski po grob (47), od kolyski do
grobu (12), od kolyski po trumne (4), od kolyski do trumny (2), od kolyski az
po smieré (2), od kolyski po emeryture (2), od kolyski do smierci (1), od
kotyski az do korica zycia (1), od kodyski az po jesier zycia (1); od kolyski do
zaktadu pogrzebowego (1), od kolyski az do grobowej deski (1), od kolyski az
po_kres naszego zycia (1), od kolyski po starosé (1). Hanpuxian: Czlowiek
przynalezal do korporacji od kolebki do trumny, cech celebrowal jego
chrzciny i organizowal pochowek («Najstarszy zawod $wiata Historia
prostytucji»); Wiadomo, Ze drewno, a tym samym wykonywane z niego
przedmioty towarzyszq cztowiekowi od kolyski, az do grobowej deski («Czas
Ostrzeszowski») Ta im.

Ha npyriit neprdepii Mikpomosst «IMTHHCTBO» MicTUThcss DO mied do
szkody pod gore (1 (3K 6e3 1)/ gorke (24 (H) + 34 (1) = 58 (3K), cuctemue
3HAYEHHS SIKMX MOXKHA BiZJOOpPa3UTH B KOH(Iryparii TakhX CeM: «TSHKKE»
(HeTemmopaibHa curHigikarema) + «UTHHCTBOY (TemMmopasibHa
curHiikatema) + «okapriBiuBe»  (koHoTaTema). CHHTE3  CHUCTEMHHUX
curHiikarem («rsokke» (curaidikarema 1) + «IUTHHCTBOY (cHrHidiKaTema 2)
miei @O crnoctepiraemo takox y 10 xonrekcrax: Zdaje Sig, zes kolego miaZ
trudne dziecinstwo. Tata bili za siorbanie przy stole, czy do szko#y pod gorke
byfo? (Usenet — pl.rec.gory). Omnak, uncnensirre (23 kourekcti) B HKIIM ta
InTepreTi npezcTasieHo inme 3Haderns PO miec¢ do szkody pod gore / gorke
(He3adikcoBaHe y CJIOBHMKax!) — «HE BUMTHCS, MPOTYJIIOBATH 3aHSITTA,
3a3puuail y mmkom». Hampukman: Czy ty miales do szkody pod gorke i
opuszczales lekcje j. polskiego, gdy omawiane byfy zasady interpunkcji?
Przeciez tego be/kotu nie da sie¢ czytac, nawet jesli twe argumenty s¢ sfuszne
(http://windows7.pl). TTigrBepmKkeHHsAM peaimizaril 3HAYECHHS «HE BYMTHCA,
MPOTYJIFOBATH 3aHATTS, 3a3BHYail Y IIKOMI» € TakoK mosicHeHHs 1iei @O Ha
¢dopymi Okreslenie «mie¢ pod gorke» oznacza ogolnie trudnosci z czyms,
jednak pefnego stwierdzenia ,,mie¢ do szkody pod gorke” IMHO uzywa sie w
znaczeniu, ze niechetnie sie korzystafo z edukacji, nie tyle z przyczyn
obiektywnych, co z wifasnego nastawienia (http://forum.gazeta.pl). Ilpo
eKCIIAaHCHBHHMH XapakTep He3a(iKCOBaHOTO y CJIOBHHKAX 3HAYCHHS («HE
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BUMTHUCS, TPOTYJIIOBATH 3aHATTSH, 3a3BMyail y mkomi») wiei @O cBiguath
TaKoK JaHi 3 IHTepHET-ClIOBHUKIB: aHTOHIMamu q0 DO mieé do szkofy pod
gorke, wanpukman, € mgiecnmoBa douczaé Sig, ksztalci¢é sig, uczyé Sie
(http://antonimy.net); sk autoHiM (mopsin 3 unika¢ nauki, wagarowac,
opuszczac¢ lekcje/ zajecia; obijac sig, nie teskni¢c za szkolg/ wiedzg,
zapomina¢, wychodzi¢ z wprawy) no mieciopa Uczy¢ Sig iomae @O mieé¢ do
szkoly pod gorke immmii Intepuer-coBuuk  (http://leksykony.interia.pl).
VBiui Bua pekBeHTHICTs HOBOro 3HaueHHs DO mied¢ do szkody pod gore /
gorke cimumth, ouyeBHmHO, mpo Te, mo I DO BHpakac He CTUILKA
TEeMIOPAJIbHICTh, CKIJIbKA HETraTWBHI IPOLIECH, IOB’S3aHi 31 IIKOJNOK 1
HaB4YaNbHUM mpouecoM. OnHak, BBakaemo, o 1 PO B KOKHOMY 3i CBOIX
3HaUeHb (CHCTEMHOMY «BaXKKE IWUTHHCTBO» 1 HOBOMY (TIOKH IO JIHIIE
(yHKIIOHATIEHOMY 3HAUEHHI) «HE BUMTHCS, TPOTYIIOBATH 3aHSTTA, 3a3BHYail
y WIKOJNi») 3aliMae KOHKPETHE Micle, 3 OmHOro OOKy, y MiKpoIomi
«TTHHCTBOY» (2 mepudepis), 3 IHIIOTO, HAIEKUTH JI0 3arajlbHOTO (hpaseo-
CEMAHTHYIHOTO TIOJIS «IITKOJIAY.

@O stary malutki (28 (H) + 14 (1) = 42 (3K) / malerki (44 (3K 6e3 1),
stara malutka (59 (3K 6e3 I) mictaThes Ha TpeTii mepudepii MiKpooss
«mutrHCTBOY. i DO, Oepyun 10 yBard sIK CHCTEMHE, TakK 1 (GYHKITIOHAIBHE
3Ha4YeHHs1, MalOTh JIOBOJ p030Yy/0BaHYy CEMAaHTHUYHY CTPYKTYpY: «IUTHHCTBO
(TemmopanbHa) curHiikatemMa 1)+ paHHA MOJIOAICTh (TeMITOpabHA)
curHipikatema 2)+ mudepenmiiina curHidikarema crarti (3) + HamTO
cepiio3Ha TIOBEIiHKa, sSK Ha CBili Bik (curHipikrema 4)+ CTHIB,
HEBIIMOBIMHUA /10 BiKy (OAAT, MakispK, 3adicKa TOIIO), MpUTaMaHHHA
crapmmM (curHidikarema 5)». Ha cucremMHOMYy piBHI BHSBISIEMO JEsKi
pozoixkHOCTi B medinitoBanHi mux PO. Tak, 3rigno 3 WSFPWNZP, I1SJP,
USJP ®O stary malutki / stara malutka maroTh, BiAMOBiAHO, 3HAUECHHS «ITIPO
XJIOIIIISI, IIBYMHKY, SIKI TOBOJIATHCS HAATO CEPHO3HO, SIK Ha CBIH BiK», a 3riHO
3 WSFJP stary maleriki / malutki (3 mpe3supcTBoM) — Lie TAaKOXK «IUTHHA, SKY
OJIral0Th, SK JIOpPOCiOro». He3Bakaroun Ha JOMIHAHTHY (ikcaliiio y
CIIOBHMKaX  MEpIIOro  3HAa4eHHs, Yy  MPUKIAJax  MOBJICHHEBOTO
¢yukuionysanus @O stary malutki / maleski, stara malutka 8 HKIIM Tta
InTepHeTi wactinie BimOOpaXeHO came iHIE 3HAYCHHS — «OJSMTHEHUM, 5K
JIOPOCTIHIA + HOBY CHTHI()IKATEMy «sIKa Ma€ HaJTO CHIIbHUN MaKishK, 3a4iCKY,
AKy 3a3BHYail pOOJISATH JOPOCIHMM JiBYaraMm, >KiHKam». YCboro BHsABIEHO 60
KoHTeKcTiB, ae mia ®O stary malutki / maleriki, stara malutka aBrop maB Ha
yBa3i UTHHY, CTHJIb (OJT, MAaKisbK, 3a4ickKa) SKoi OyB CXOXKHM JIO CTHIIIO
nopocnoi roauan: Przypuszczalnie pe/ne zenady byy to widowiska, ja stary-
malutki, dziecko-orator, kapfan-ma/olat musiafem by¢é catkiem jak pokazujgce
sig czasem w telewizji i zrobione na gwiazdy mafe dziewczynki, ktore w
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estradowych kreacjach, wydekoltowanych sukniach, ostrych makijazach i
brawurowych fryzurach wyglgdajg jak pensjonariuszki ekskluzywnego burdelu
dla zamoznych pedofilow («Polityka»). ®ynkuioHansHe OOIpyHTYBaHHS
HasBHOCTI B cemaHTuuHiii cTpykTypi @O stary malutki/ maleski, stara
malutka curaidikaTHBHOI ceMU «HAATO Cepio3Ha IMOBEMIHKA, K Ha CBil Bik»
saceimuene B 47 xoHTekcrax: «Stara-malutkay mowi o Agatce pedagog
szkolny Barbara Moskwa, bo dziewczynka probuje nasladowac swiat
dorostych («Zycie Warszawyy).

V 14 xoHTEeKCcTaX, OMHAK, Y Mekax aHamizoBaHux @O BinOyBaeThcs
CyTT€EBa 3MiHAa Yy BIKOBUX paMKaxXx Cy0’€kTa, a came 3MIlICHHS
CEMaHTHUYHOTO akLeHTy 3 Tepiofy IWTHHCTBA Ha TMEPioA pPaHHBOI
MOJIOZIOCTI, IO € 1€ OXHHUM CBiTYeHHSIM Tmepudepifinocti mux DO.
[MpocTexxyeMo TO€MHAHHSA CHUTHI(QIKaTUBHUX ceM (panalie paHHs)
«MOJIOAICTBY 1 «CTHIIb (OJr, MaKisxk, 3a4iCKa), HEBIAMOBIMHUN IO BIKY,
npuTaMaHHUK ctapmmmy: [ nagle odkrywam podstuchujgcego: z siedzenia
po drugiej stronie przejscia wpatruje si¢ we mnie elegancki szesnastolatek
stary malutki, ubrany jak z zachodniego zurnala mod. Marynareczka,
krawacik, bezowy pfaszczyk («Linia nocna»). HeTo4HOCTi y CIIOBHUKOBHX
nediHimisaX, a TakoK MOBICHHEBI iHHOBamii, 3adikcoBani B HKIIM Ta
InrepHeri, cBimyath npo Momudikaiito 3HaueHHs 1iel @O, i 30araycHHs
HOBUMH CUTHI(DIKATHBHUMH CEMaMH, 30KpeMa i TeMIIOPaJIbHOIO.

CTpyKTYpHHMH €IIEMEHTAMH YeTBEpPTOro mnepudepiiiHoro cermeHta
mikporosst «autHCTBO» € PO ktos jeszcze nie odrést od ziemi (38 (H) + 2
() = 40 (3K), ktos ledwie (11 (H) + 8 (/) =19 (3K) / ledwo (23 (H) + 8 () = 31
(3K) odrost od ziemi. 3rigao 3 WSFPWNZP ta USJP @O ktos jeszcze nie
odros? od ziemi Mae 3HaYeHHsS «IIpO KOrOCh, XTO IIE HE IEpPecTaB OyTH
JMTHHOIO, XTO Tiie He € mopocium», WSFIP dikcye BapianTtn 1iei DO (ktos
ledwie / ledwo odros? od ziemi) i nozmae mmwmpiry aediHiiio, 30aradyro4n ix
CUTHI(IKaTHBHY CTPYKTYpYy II€ OJHIEI0 CEeMOIo — «He3pummit», a B ISJP
3HAaXOJMMO BH3HAYEHHS: «TOBOPUMO 3BEPXHBO PO KOTOCh, IO BiH jESZCZE Nie
odros? od ziemi, sikmio BiH € e ay)ke Mojomwi (THAKPECTeHHs Harle —
X.H.)». Ha OCHOBI KOHTEKCTHHX JOCHI/PKEHh MOXKHA CTBEPXKYBATH PO
30UIBIIIEHHST 00CATY CUTHI()IKaTUBHOTO KOMIIOHEHTa 3HAYCHHEBOI CTPYKTYPH
@O ktos jeszcze nie odrost od ziemi, ktos ledwie / ledwo odrés? od ziemi, amke
y  (GyHKUIOHYBaHHI ~ peayi3oBaHO 3  TeMIOpayibHI  cUTHiikaTeMH:
curHidikatemy «autuHay (11 koHTekcTiB: 4 — ktos jeszcze nie odrgs? od ziemi,
6— ktos ledwo odrost od ziemi, 1— ktos ledwie odrést od ziemi),
curHidikaremy «mayxe mooauity (10 kouTekcTiB: 4 — Ktos jeszcze nie odrost
od ziemi, 4 — ktos ledwo odros? od ziemi, 2 — ktos ledwie odros? od ziemi),
curHidikatemy «Momoauit» (4 kouTekctr: 3 — Ktos jeszcze nie odrés? od ziemi,
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1 — ktos ledwo odros? od ziemi). Hanpukiaa: MiaZ byé gleboki, wzruszajgcy,
chwytajgcy za serce tekst. Miafo by¢ o pewnej dziewczynie, takim dzieciaku
w/asciwie, co to jeszcze od ziemi nie odrosfa, a tak straszne cigzary musi na
swych barkach dZwiga¢ (akTyamizoByeTbcsi CHTHi(IKaTeMa «IUTHHAY,
http://otzycie.blox.pl); Pamietasz swéj pierwszy dzies na planie tego serialu?
—No pewnie, byfam wtedy mafg dziewczynkgm — 10-letnig, ktéra ledwo co
odrosfa od ziemi (akTyamTi30By€TbCsS CHTHi(IKAaTEMa «Iy>KE MOJIOIMIDY;
«Dziennik Polski»). TominyBauus curHidikaremn «muruHay B HKIIM Tta
InTepreTi 3ymoBimoe craryc PO ktos jeszcze nie odras? od ziemi, ktos ledwie /
ledwo odrést od ziemi sik nepudepiitHOro eneMeHTa MiKPOIIOJIS «IUTHHCTBOY.

CucteMHe KOHOTAaTUBHE 3a0apBIICHHS «i3 3HCBAKCHHSMY, «3BEPXHBO
(3rimo 3 WSFJP, ISJP), cmpoekroBaHe Ha (YHKI[IOHAJIBHOMY PIiBHI Y
22 xonrekcrax (9— Kktos jeszcze nie odrosf od ziemi (3 Hux dacoBi
CUTHI(hiKaTeMH «TUTHHAY» 1 «MOJIOJIHID» aKTYyalli30BYIOThCSI, BIIIIOBIIHO, ¥ 1 Ta
2 xoHTekcrax), 8 — ktos ledwo odros? od ziemi (3 Hux dacoBi curHigikateMu
«TUTHHAY, «Ty>KE MOJOAWID 1 «MOJIOIUID aKTyalli30BYIOTECS, BiIIOBITHO, B
1, 3 ta 1 koutekcrax), 5— ktos ledwie odros/ od ziemi (3 Hux dYacosa
curHiikaTeMa «Iyxe MOJIOJIUID» aKTyali30BYEThCS Y 2 KOHTEKCTax). Yacto
T ABHITICHHS E€MOITIHOCTI Ta €KCIPECUBHOCTI BHCIOBIIOBAHHS JOCATAETHCS
MOSBOIO Yy CIIOBECHOMY OTOYEHHI aHamizoBaHux @O JeKceM 4iTKO
OKpecJIieHOro (HEeraTMBHOIO) MapKyBaHHs: Cipa, gowniara, gowniarz,
kurdupel, nicporr szkaradny, smarkacz, smarkula, wypierdek mouwo.
Hanpuxinan: Nauczycielka jest zdenerwowana-— jak moze przeprowadzi¢
prébe bez Ani?! Wstretna cipa, smarkula nie odrosta jeszcze od ziemi, a juz
zaczyna gwiazdorzy¢ (http://www.fantastyka.pl). Cyuachuii y3yc nomyckae
TaKOXX aKTyali3aIlif0 1HINOI KOHOTaTeMH — «i3 3aXomwieHHsM». HoBy
KOHOTaTeMy HEEKCIIAHCHBHOTO XapaKTepy «i3 3aXOILICHHsIM» 3a(ikCOBaHO Y
8 kontekcrax: 3— ktos jeszcze nie odrost od ziemi (3 HuMX YacoBi
CUTHi(hiKaTeMH «IUTHHAY 1 «Iy’Ke MOJIOJIID» aKTyalli30BYIOTHCS, BIIIIOBITHO,
y 1 ta 1 konrekcrax), 5— ktos ledwo odrést od ziemi (3 mmx wuacosi
CUTHI(pIKATEMH  («TUTHHA», 1 <JIy)K€ MOJOIUI»  aKTyalli30BYIOThCH,
BINOBIHO, ¥ 3 Ta 1 kKoHTekcTax). KoHOTaTeMa «i3 3aXOIIICHHIMY YCKIIATHIOE
cmucioBy cTpyktypy PO ktos jeszcze nie odrost od ziemi, ktos ledwo odros?
od ziemi B KOHTEKCTaX, /e HIEThCS MPO MEBHI 3100yTKH, TATAHTH Cy0 €KTIB
(MO3UTHBHE ICHOTATHBHE OTOYCHHS), OKpecieHnX anamizoanumu ©O: 13 lat,
na prawde, koels jeszcze od ziemi nie odrosl a nagina jak perkusista
Slayera....no moze to nie pasuje do koscielnego klimatu ale ma talent gosciu
(http://baczaj.blox.pl); Tego jeszcze nie byto. Ledwo odrosta od ziemi, a juz
moze pochwali¢ siec MEGAsukcesem. [ lepiej nie wchodzi¢ w jej droge. Bo...
Niektorzy potrzebujg na to kilkudziesieciu lat. Jej wystarczyly zaledwie trzy.
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Do czego? Do zdobycia czarnego pasa w karata. Pochodzgca z Indii, Varsha
Vinod, dokonata tej sztuki. Co w tym dziwnego? Otoz to, Ze ma zaledwie pigc
wiosen na karku! (http://www.sportfan.pl).

Ha miacraBi cucteMHO-PYHKI[IOHAILHOTO aHaizy cemaHThkun ®O
ktos jeszcze nie odrést od ziemi, ktos ledwie/ ledwo odrost od ziemi

PEKOHCTPYHOBYEMO ix CMHCJIOBY CTPYKTYPY: «TeMITOpajbHa
curHiikateMay («IMTHHCTBOY) + «TeMIOpajibHa CUrHi(ikatemay («paHHsS
MOJIOZICTBY) + «TeMIopaibHa curHiikaTema» («mommomicThy) +
«HETEMITOpaTbHA curHidikaTemMa» («HE3piIHID» ). YorupruaieHHa

3HAUEHHEBA opraHizamis aHaiizoBanux PO 3yMOBIIOE iX po3TallyBaHHS Y
BIJITIOBITHOMY MICIIi MiKpPOTIOJISl «JIUTUHCTBOY» — HOTO YeTBEPTOi mepudepii.

Koncturyenrom gerBeptoi neprudepii Mikporoms «TuTHHCTBO» € OO
cudowne dziecko (721 (H) + 37 (I) = 758 (3K). Y cemaHTuuHili CTpyKTYpi
uiei @O TeMmnopanbHa curHidikaremMa He € €JIHO OCHOBHOIO, @ BUCTYIIAE SIK
CYTIPOBIIHUN KOMIIOHEHT CHUTHi(DiKaTeMH «TalaHOBUTHI». CeMaHTHYHHMA
norermian @O cudowne dziecko Ha piBHI HOPMATHBHOTO TEMITOPATHHOTO
3HAUCHHS HE OOMEXYEThCS JIMIIE CEMOI0  «IWTHHA», SKa B
nekcukorpadiunomy omuci WSF, USJP, WSFJP, SFJP 3adikcoBana sk
curHigikarema (Iop.: «HaJA3BUYAHO 3/i0Ha, TasaHoBUTa auTHHA» (SFJIP).
3rimHo 3 mammmu SFWP cema «mutuHa» € (DakyJIbTaTHBHHM EIEMEHTOM
3HayeHHs aHamizoBaHoi @O, TOOTO Mae JAEHOTATUBHUI XapakTep: cudowne
dziecko—  «ocoba (sxka 3a3BHYali Mae MajO pOKiB), IO TPOSIBIISIE
Ha/[3BHYAlHI 3Mi0HOCTI y sKiiick cdepi, o0mapoBaHa BUHATKOBUM
TayiaHTOM». KOHTEKCTHI JOCII/PKEHHSI Jal0Th 3MOTY 3POOMTH Psiji HIKaBUX
CIIOCTEPEKEHb IIOJ0 BIKOBOIO OKpecieHHs cy0’ekra. CHTyaTHBHa BIKOBa
KOHKpeTH3amiss cy0’ekTa HoMiHamii 3adikcoBana y 119 KoHTeKcTax.
TeMmnopanbHe 3HA4YEHHS AaKTyali30BYEThCSI B HHUX SIK KOHCTaHTHUH
cemantnunmii enement MO cudowne dziecko, mpore xapakTepu3yeThCS
TUQY3HICTIO, 3JKE BUCTYIIA€ KOMOIHAIIEIO CEM «IUTHHCTBOY 1 «MOJIOICTh
(sx panns, tak i mi3ss). Tak, @O cudowne dziecko aBTOpH KOHTEKCTIB
OKpECIIOITh JIIoAWHY y Bili: 2—7 pokiB (38 xoHTekctiB), 8—10 pokiB (9),
11-15 pokiB (43), 1620 pokiB (22), 20-25 pokiB (7). Hanpuknan: Graé na
pianinie zaczgl w wieku 4 lat. Przez Iwowskich krytykow muzycznych byt
nazywany cudownym dzieckiem. Pierwszy koncert dal w wieku 8 lat,
natomiast z towarzyszeniem orkiestry zagral po raz pierwszy w wieku 14 lat
(http://wikipedia.pl); Bernoulli, sam matematyk i astronom, pochodzgcy z
wybitnie utalentowanej rodziny szwajcarskiej, uchodzif za cudowne dziecko,
bowiem w wieku dziewietnastu lat zostal powolany na czionka Akademii
Nauk w Berlinie w klasie matematyki («Krasicki»).

CurnidikaremMa «TaTaHOBUTHINY SIK HEBII'€MHHMI KOMITOHEHT 3HAUYCHHS
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@O cudowne dziecko 3ymoBitoe ii craryc sik @O MO3UTHBHOTO CHPSIMYBaHHS,
a/pKe 001apOBaHICTh IEBHUMH 3MI0HOCTSIMH y IIIKANI JIFOACHKUX TPIOPUTETIB
HaOyBae, 1IMOBIpDHO, MEIIIOPATHBHOI OIIHKK. Y  KOHTEKCTaX iHOJI
MPOCTEKYEMO CUTYaTHUBHY aJaNTaIlFo i€l CUTHI()iKaTeMH: aKTyalli30ByFOThCS
JICHOTaTeMH, SIKi KOHKPETH3YIOTh cdepy MposiBy TamaHTy. Haifuacrime
cudowne dziecko — ie auTuHa, 061apoBaHa y criopti (99 KOHTEKCTIB), My3HIIi
(92), akropcekomy muctenti (60), piamre B napuHi giteparypu (16): Niemal
od poczgtku zawodowej kariery— czyli od szesciu juz lat wzbudza
zainteresowanie. Wtedy jeszcze jako cudowne dziecko tenisa, dzis — «tylkoy
jako seksbomba («Gazeta Poznanskaw); Kilka lat temu przypieto Ci latke
cudownego dziecka rodzimej fantastyki. Na rynku literackim SF zaistniates
brawurowo: jako szesnastolatek zachwycites — specjalistow  glebig
metafizycznych refleksji w «Zlotej Galerzey. Proza ta byla tak dojrzata, Ze
niektore opiniotworcze gremia zarzucity Ci wtedy plagiat («Dziennik Polski»).

He 3amxau, monpasaa, @O cudowne dziecko pearizoByeThest sIK cyma
CEMAHTHYHUX KOMITOHCHTIB «TAJIAHOBUTHI» + «4acoBi cemu». CeMaHTUUHY
aCUMETPII0 CHCTEMHOr0 1 ()YHKIIOHAJBHOTO 3HAYEHHS BUSBICHO Y
26 xonTekcrax, y skux PO cudowne dziecko BmactuBe abCONMIOTHO HOBE
curHipikaTMBHE 3HAYEHHS «IOCh BHUHSATKOBE, HAI3BHYANHE; SKHUICH
JMBOBIDKHMN BUTBIpY». Hanpuknan: Mimo ze formalnie przekroczyl wlasnie
czterdziestke, przywyklismy uznawaé Internet za cudowne dziecko naszej
cywilizacji. Zachlysnieci jego mozliwosciami nie zauwazylismy jednak, jak w
tle rozwijata sie caly czas jego mroczna strona («Polityka); Niemozliwe stato
sie realne. F-22. Najnowsze cudowne dziecko amerykanskiego lotnictwa
(«Gazeta Wyborcza»). Bepyun g0 yBarm mpoaHati3oBaHHH (DaKTHIHHIA
Marepiai, BapTO TOBOPHUTH, K HAM BUAAETHCSA, MPO MONICEMIUHHUN XapakTep
anaizoBanoi @O, apke, KpiM CUCTEMHOTO 3HAYEHHSI, BUSIBJICHO MTPOTYKTUBHY
peamizaiito il (HeKOmU(IKOBAHOTO)  3HAUCHHS  «IIOCh  BUHSITKOBE,
HaJ[3BUYAliHe;, SIKMWCh JTUBOBIDKHHK BUTBip». Jlo TOro »* y MOBJIEHHI
CIIOCTEPITaEMO YCKJIAJHEHHS Ha0Opy €JIEMEHTAPHUX OMHHIIL CHUCTEMHOTO
snauends PO cudowne dziecko, 110, sIK CBiUaTh KOHTEKCTHI JOCIHIKEHHS, €
CyOCTpaTOM aX TpPhOX TEMIIOPATBHUX CEM: «JIUTHHCTBO» + «paHHS
MOJIOZTICTEY + «MOJIOICTBY, CYIIPOBITHUM €JIEMEHTOM SIKHX € HETEMITOpaJTbHA
curHidikatemMa «ramaHoBuThity. CurHigikatmBHa ctpykrypa ®O cudowne
dziecko, 3rimHo 3 pe3yipraTaMy CHCTEMHO-()YHKIIOHAIBHOTO aHAIIZYy, €
IJICHTHYHOIO CeMAHTHYHIN opraHi3aiii Ha piBHi curHigikatem y pasi @O ktos
jeszcze nie odrgs? od ziemi, ktos ledwie / ledwo odrés? od ziemi. [ermo pansiie
(mopiBusiHO 3 PO ktos jeszcze nie odrgos? od ziemi, ktos ledwie / ledwo odros?
od ziemi) posramryBanas PO cudowne dziecko B mexax Tiei % (d4eTBepTOl)
nepudepii 3yMoBIIeHe HasBHICTIO B 1i 3Ha4eHH] (DYHKITIOHATBHUX JICHOTATEM —

© X. M. Hikonanuyk, 2013. -131 -



®IMONONIYHI CTYAlN. — Bun. 9-4. 2

KOHKpETH3allisi ChepH MposIBY TAAHTY (CIIOPT, My3HKa, MUCTEIITBO 1 T. iH.).

Ha me mamemmidt (m’sTiit) mepudepii MIKpOMOS «IUTHHCTBOY
mictatbess DO wyjsé (10 (3K 6e3 1) / wyzwolié sie (7 (H)+1 (1) =8 (3K) z
powijakow. ¥V cnoBuukoBux ae¢ininisx WSFPWNZP ta USJP ui @O €
MOJIICEMIYHUMU: 11 3HAYEHHS «IepecTatd OyTH IUTHHOIO», a TaKOX
«BHHTH 3 MOYATKOBOI (Pa3u PO3BUTKY, PO3BHHYTHCSY» MAIOTh aBTOHOMHHUUN
xapaktep. PO wyjsé / wyzwoli¢ sie z powijakow okpecieHo Sk
KOHCTUTYCHT II'sATOoi mepudepii MIKpOMONS «TUTHHCTBO», OCKIJIBKH,
BIIITOBITHO JO OJHOTO 3i CBOiX 3Ha4deHb, g PO cuTHATIZYyE PO
3aKiHYCHHS JUTUHCTBA. 3BAKAIOYN HA HASBHICTh Y CEMAaHTHUYHIN CTPYKTYpi
mux ®O cemm (PaszoBocTi («3aKiHUEHHS IUTHHCTBA»), ragaeMo, IO
JIOTUTHHO JIOKATi3yBaTH iX y mepudepiiHOMY CETMEHTI, JalbIIOMY Bil
SIPOBOTO OpieHTHpa, HiXK mepudepiiiHi cermenTH 3 @O Ha MO3HAYCHHS
CaMoro JUTHHCTBA SIK O10JI0TIYHOrO BiKY JIFOAMHH.

Cemantuunuii oocar @O wyjsé / wyzwoli¢ sie z powijakow sx
KOHTJIOMEpaTy NBOX PI3HHX 3HAYEHb PEali3oBYETHCS y (YHKITIOHYBaHHI
pizHoro Mipoto. Haituactime ui Hu3bkodpexBeHTHI @O BUKOPUCTOBYIOTH Y
3HAYEHHI «BHUUTH 3 IOYATKOBOI (ha3H PO3BUTKY, PO3BHHYTHCI». WY|SC Z
powijakow, wyzwolié sie z powijakow. 3adikcoBano numre 1 KOHTEKCT, y
SKOMY CTPYKTypHO MozaudikoBaHa DO akTyadi30BYEThCS y 3HAYCHHI
«mepectaTi 6yTH muTHHOIO». Swiadomosé ludzka zaczefa sie we mnie
budzi¢ poczas najstraszniejszej z wojen. Wtedy wynurzalem sie z
powijakow wczesnego dziecinstwa. Bylem za maly, Zeby uczestniczy¢ w
konspiracji, lecz dostatecznie duzy, zeby — przynajmniej od wieku 13 lat,
Jjak to pamigtam — uciec z dookolnej grozy («Gazeta Wyborczay). Baprto
TaKoXX 3rafiaTd, MmO B JpKepenax komudikarii, ne ommcano mi DO,
UTFOCTpaTUBHY iH(pOpMaIio MoAaHo e 10 apyroro 3HadeHHs DO,
TOOTO /10 3HAYEHHSI «BUHTH 3 MOYATKOBOI (a3 pPO3BUTKY, PO3BHHYTHCS.
3HAYCHHS «epecTaTd OyTH JUTHHOK» Yy CIOBHUKOBHX CTaTTIX
WSFPWNZP ta USJP He miakpimieHo (akToIoTi4YHOI0 KOHKPETHKOIO.

CTpyKTYypHUM  €JI€MEHTOM  IIOCTOi  mepudepii  MIKpOIMOJIs
«muatuacTBO» € DO Ktos (jest) podszyty dzieckiem (33 (H) + 14 (1) = 47 (3K).
Jlokamizamisg miei @O B HalBiAmaaCHINIIA TOYIll aHAII30BAHOTO MIiKpOIIOJIS
JIETepMIHOBaHA CEMAHTUYHOIO MPHUPOJIOI0 TEMIOPAILHOT CEMHU: iJIEThCS He
PO eKCIUTIKAMLil0 peasbHO 0l0IO0riYHOTrO BIKY JIFOAMHH, a PO OCOOIMBOCTI
xapakrtepy cy6’exta (mop.: ktos (jest) podszyty dzieckiem — «xTock Mae pucu
autuamy (WSFPWNZP). 1iit @O BracTuBHil HU3bKHI PiBEHb aKTyasi3arii
Ha (yHKIIOHATBHOMY piBHI: HOpMaTuBHE 3HaueHHs PO ktos (jest) podszyty
dzieckiem ynaouneHo suiire y 33 KOHTEKCTax (31 30epeKEeHHIM KOHOTATEMHU
«KHWXKHey). 3HaueHHs, konudikoane y WSFPWNZP, HamroBxye Ha meBHi
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MIPKYBaHHS IIOA0 aKCiOJOTIYHOI OIIIHKH XapaKTepy cy0’ €KTa, OKPECICHOrO
@O ktos (jest) podszyty dzieckiem: mMoskHa TpHITyCTHTH, IO CHTHidiKaTeMa
«OUTHHA», sIKa Pa3oM 13 CHUTHI(IKATEeMOIO «OCOOJHMBICTh XapaKTepy»
TBOPUTH €IMHE CEMaHTHYHE IIijie, BHKJIMKA€ II€BHI HETaTHBHI acollialii,
a/pke SKIIO XTOCh y OPOCIOMY BIllli Ma€ PHICH, NIPUTaMaHHI AWTHHI, TO,
OYCBUIHO, TPOSBIILE O3HAKH 1H(GAHTWILHOCTI, HECEPHO3HOCTI, MEHTAIBHOT
He3pitocTi Tomo. AHamizoBana @O, 3rigHO 3 €0 TioTe3010, HaOyBana 0
HETaTUBHOTO BIATIHKY 1 choyryBaja O BepOamizamii awmcOasaHcy Mix
0iOJIOTIYHMM BIKOM 1 MEHTAJBLHHUM PO3BUTKOM JIFOJWHN B KOHKPETHHX
curyanisix. [IpoananmizoBaHi KOHTEKCTH CIPOCTOBYIOTH — BHIICIIOJaHE
TBEP/DKCHHS: aKTyai3allis CUrHi(piKaTeMu «IUTHHA» cripusie (HOpMyBaHHIO,
HaBIIAK{, TTO3UTHBHUX 00pasiB (MpIAIHMBHNA SIK ITATHHA, JKUTTEPATICHUN SIK
JMUTHHA, Oe3TYypOOTHHI SK JUTWHA, JONMUTIMBHA SK JUTHHA TOIIO).
Hanpukiaz, CKOHIEHCOBaHICTh IMO3UTHBHUX acoliallifi, sSKi BHHHKAIOTH
HaBkoso DO ktos (jest) podszyty dzieckiem, sickpaso npooemoncmposano y
xonmexcmi: Odnajduje swojg dziecinnosé m.in. w muzyce — wtedy daje Sie
ponies¢ chwili i czerpaé radosé garsciami. Muzyka bardzo skutecznie
natadowuje mi bateryjki i poprawia samopoczucie. Ciekawos¢ i zachwyt
odnajduje na fasadach budynkow za kazdym razem jak spaceruje po
torunskiej starowce. Jest miliony rzeczy, ktore sprawiajq, ze ‘ciesze si¢ jak
dziecko’. Teraz Twoja kolej bys mogl cieszy¢ sie tym stanem: znajdz sposoby
na to by wczuc¢ sig¢ w rytm swojego dzieciecego serca i dofgcz do grona
dzieckiem podszytych (http://www.stevepavlinapopolsku.pl).

Orxe, yci onbebki @O, 110 eKCIITIKYIOTh JUTHHCTBO, OpraHizoBaHi 3a
MIPUHIIMTIOM SAEPHOCTI / eprud)epiitHOCTI B MeXax BiJTIOBITHOTO MIKpPOITOIS.
CTpyKTypHa  CcaMOOpraHizaiisi  MIiKpOMOJsl  «JUTHHCTBO»  3yMOBJICHA
CEMaHTHYHUM o00csroM (a came: CHrHIQIKaTUBHAM Ta JICHOTATUBHUM
piBHSIMH) TXHIX KOHCTHUTYEHTIB — KOHKpeTHMX @O Ha MO3HaYeHHS IHOTO
BIKOBOTO Tiepiony. Po3ropranHs OIE0BOT CTPYKTYpPH BiJOYyBa€ETHCS BHACHIIOK
noetanHol B3aemonii aHamizoBanux PO 1 Mae Takuit Bursm 1) siapo
(apxiceMa MIKpOIOJISL PEANi30BYEThCS 0€3 JIOJATKOBMX  HalllapyBaHb
curHi(hiKaTHBHOrO PiBHS — «OyTH MUTHHOIO®): bariki nosem puszczac, mie¢
gile pod nosem, nosié koszule w zgbach; 2) nepudepiiina 30Ha (cympoBiTHUMHI
elleMeHTaMH apXxiceMu («IHTHHa») € iHmi curHidikatemn): 2.1) y mepury
nepudepito inTerpoBaHo @O 31 3HAYECHHSIM «JIUTHHCTBO SK CTapTOBA TOYKA
BiIIKy momanemioro »xutrs Jmoguuu» — OO od kofyski, od kolebki, od
pieluch; 2.2)y napyry mnepudepito o06’e¢qmano DO 3  iHTErpanbHOIO
CUrHi(DIKaTMBHOIO CXEMOI «TEMIIOpalibHa CUTHIi(iKaTemMa («IdTHHA»)» +
«HeTeMIopalibHa curHidikatema» — mie¢ do szkody pod gore/ gorke; 2.3) y
TpeTio mnepudepito 00’enHano PO 3 IHTErpajibHOK CUTHI(IKATUBHOO
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CXEMOI0 «TeMIOpalbHa CUTHiiKaTeMa («IUTUHCTBOY)» + «TEMIIOpalibHa
curHidikaTeMa («paHHS MOJIOIICTE»)» + «HETEeMIIOpalbHa CHTHi(iKaTeMa» +
«HeTeMIopalibHa curHipikaremay + «HeTeMIopaibHa CHrHi(ikaTemay» — stary
malutki / maleriki, stara malutka; 2.4) y getBepty nepudepito 06’eanano @O
3 IHTETrpaJbHOI0 CHUTHI(IKAaTHBHOIO CXEMOIO0 «TeMITOpajibHa cHTHi(ikaTema
(«aIMTHHCTBOM)» + «TeMITopalibHa CHTHi(iKaTeMa («paHHS MOJOMICTBY)» +
«TemriopaibHa  curHiikatemMa  («MOJIOMICTB»)» +  «HETEMIIOpalibHa
curHipikatemay. llfo mepudepiro, CBOE€O YEPror, pPO3WICHOBAHO Ha 2
YaCTHHM: Jaji Bix siapa sokamizoBano PO cudowne dziecko, y cemanThumiii
CTPYKTYpi KOi BHIUICHO (DyHKLIOHAIBHI JeHOTaTeMHu, Ommkde — PO ktos
jeszcze nie odrosf od ziemi, ktos ledwie/ ledwo odrost od ziemi, y
3HAUYEHHEBOMY OOCs31 SIKMX BOHH BiACyTHi; 2.5)y m'sary mepudepiro
00’eqaano @O 3 iHTErpajJbHOI CHTHI(IKATHBHOIO CXEMOIO «TEMITOPAIbHA
curHidikarema» + «curHidikatema (HasoBoCT» («3aKiHUCHHS JUTHHCTBAY») —
wyjs¢ / wyzwolic sie z powijakow; 2.6) y mocty mepudepiro inrerposano @O
ktos (jest) podszyty dzieckiem, y 3HadeHi sikoi TeMIOpallbHa CHTHi(iKaTeMa
«IUTHHA» € CKCIUTIKAIiEl0 HE peajbHO OIOJNIOrIYHOrO BIKY JIFOJUHH —
JIUTUHCTBA, a OCOOJIMBOCTEH il CBITOCHPHMHSTTS, XapakTepy 1 T. iH., IO
NpHUTaMaHHI JUTHHI (+ «ICHOTATEMI).
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